reg. ¢.:

Financovany . ..;2’.;.;.. PROGRAM e MINISTERSTVO
- P LOOO) * o0 A
Eurépskou uniou @ v SLOVENSKO HOSPODARSTVA

% SLOVENSKE) REPUBLIKY

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Komentar od [A1]: Vpravo hore v hlavicke sa uvedie registraéné
Cislo zmluvy.

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podl'a § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej ako
,»Obchodny zdkonnik*), podl'a § 22 zakona &. 121/2022 Z. z. o prispevkoch z fondov Eurdpskej tnie
a o zmene a doplneni niektorych zidkonov Vzneni neskorSich predpisov (dalej ako ,,Zdkon
o prispevkoch z fondov EU“) a podl'a § 20 ods. 2 zakona &. 523/2004 Z. z. 0 rozpo&tovych pravidlach
verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov V zneni neskor§ich predpisov (d’alej ako
»Zakon o rozpoctovych pravidlach) medzi:

PoskytovatePom
riadiaci organ:
nazov: Ministerstvo ~ investicii,  regionalneho  rozvoja  a informatizacie
Slovenskej republiky
sidlo: Pribinova 4195/25, 811 09 Bratislava
1CO: 50 349 287

(d’alej ako ,,Riadiaci organ* alebo ,,RO*)

Vv zastipeni sprostredkovatel'skym organom:

nazov: Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky

sidlo: Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava

1CO: 00 686 832

konajuci: ‘ ...................... I [ Komentar od [A2]: Doplnia sa udaje konajticej osoby.

(d’alej ako ,,Sprostredkovatel’sky organ“ alebo ,,SO*)
na zéklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o povereni na vykonavanie Casti uloh
riadiaceho organu sprostredkovatel'skym organom a o zodpovednostiach suvisiacich s tymto

poverenim, reg. ¢. 52/2023-2060-4250 zo dna 11.05.2023 v platnom zneni

(d’alej ako ,,Poskytovatel™)

a
[Prijimatel’om] [ Komentar od [A3]: Doplnia sa idaje Prijimatel’a.
nazov:
sidlo:
ICO:
konajuci:

‘pOEtOVé adresa: Komentar od [A4]: Vyplni sa v pripade, ak je postova adresa
(kore$pondencna adresa) Zmluvnej strany odli$na od adresy jej sidla,

inak sa vypusti.

(dalej ako ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel sa pre ucely tejto Zmluvy 0 poskytnuti nenavratného finanéného prispevku
oznacuju d’alej spoloéne aj ako ,,Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)



A)

(B)

PREAMBULA

Na zéklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie ziadosti o poskytnutie NFP bolo rozhodnuté
0 schvaleni Zziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatel'om (d’alej ako ,,Ziadost’ 0 NFP*)
podra Zakona o prispevkoch z fondov EU.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvéara na zéklade a po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia
0 schvéleni Ziadosti 0 NFP ¢&. |........c..... | 20 dita |.ovvveernnne, | podl'a pravnych predpisov uvedenych

v zahlavi tejto zmluvy, v dosledku ¢oho je od momentu uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP
vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom vztahom sukromnopravnym. Pravnym zakladom
zmluvného vztahu medzi Zmluvnymi stranami st aj Pravne akty EU, osobitne Nariadenie
2021/1060, kedze sa Realizaciou aktivit Projektu napiiiaju ciele Programu Slovensko 2021 —
2027 (dalej ako ,,Program Slovensko*) podla ¢l. 21 az 23 Nariadenia 2021/1060, ktory je
spolufinancovany zo zdrojov EU.

1 UVODNE USTANOVENIA

11

1.2

1.3

Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran pojmy, ktoré su
pisané spravidla s velkymi zaliatoénymi pismenami a ktoré maju rovnaky vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP. Definicie vyuZivanych pojmov st uvedené v ¢l. 1 ods. 3 Prilohy ¢&. 1
zmluvy, ktorou st v§eobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP), resp. vyplyvajt z textu pri
zavedeni pojmov uvedenych v uvodzovkach a vyznacenych hrubym pismom aj na inych miestach
Zmluvy o poskytnuti NFP. Definicie podl'a predchadzajticej vety sa rovnako vztahuji na cela
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy, ako aj na VZP a d’alSie jej prilohy.

Pojmom ,,Zmluva o poskytnuti NFP* sa oznaduje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskor$ich
zmien a doplneni, ktora bola uzatvorena medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi zmluvy, na zaklade rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP podl'a
Zakona o prispevkoch z fondov EU uvedeného v pismene (B) preambuly zmluvy, v sulade
s Pravnymi predpismi SR a Pravnymi aktami EU. Ak sa v zmluvnych ustanoveniach uvadza slovo
wzmluva® s malym zaciatoénym pismenom ,,z*“, mysli sa tym tato zmluva bez jej priloh. Prilohy
oznacené Vv zavere zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitelnt sicast Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli na tychto vykladovych pravidlach tykajucich sa pojmov a vyrazov

pouzivanych v Zmluve o poskytnuti NFP:

a) pojmy pouzivané v Zmluve o poskytnuti NFP s vel’kym zadiato&nym pismenom, ktoré nie
st uvedené v ¢lanku 1 VZP, sa v Zmluve o poskytnuti NFP pouzivaju v rovnakom vyzname,
aky pre nich vyplyva z Pravneho aktu EU alebo z Pravneho predpisu SR, ktory ich definuje;

b) ak Pravne akty EU alebo Pravne predpisy SR umozitujii modifikaciu v nich uvedeného
pojmu a Zmluva o poskytnuti NFP obsahuje takito zmenenu definiciu, uplatni sa definicia
uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

C) vyznam pojmov pouZivanych v Zmluve o poskytnuti NFP (ods. 1.1 tohto ¢lanku) sa
zachovava aj v pripade, ak sa pouZiji v inom gramatickom alebo slovesnom tvare alebo ak
sa pouziji s malym zaliatoénym pismenom, ak je zkontextu nepochybné, Ze ide
0 definovany pojem;

d) slové uvedené:

(i) ibav jednotnom &isle zahffaju aj mnozné ¢islo a naopak;
(if) Vv jednom rode zahfiiaju aj iny rod;
(iii) iba ako osoby zahfiiajt fyzické osoby aj pravnické osoby;

e) akykolvek odkaz na Pravne akty EU alebo Pravne predpisy SR alebo Pravne dokumenty
odkazuje aj na akukol'vek ich zmenu, t.j. prislusné pravidlo sa pouzije vZdy v platnom zneni,
okrem pripadu, ak z Pravneho aktu EU alebo z Pravneho predpisu SR alebo z Pravneho
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15

dokumentu vyplyva povinnost uplatiiovania ur¢itého ustanovenia Vv zneni G¢innom
Vv ur¢itom definovanom ¢ase alebo k ur¢itému momentu;

f) nadpisy pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP slizia len pre vd&Siu prehladnost’ Zmluvy
0 poskytnuti NFP a nemajt vyznam pri jej vyklade;

g) pokial ide o pocitanie lehdt, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa
povazuju Pracovné dni. Pocitanie lehdt sa riadi podla § 122 zakona &. 40/1964 Zb.
Obdiansky zakonnik v zneni neskor$ich predpisov (dalej ako ,,Ob¢iansky zakonnik®).
Lehota je zachovana, ak sa posledny deii lehoty vykona tikon prostrednictvom Informaéného
monitorovacieho systému alebo inym spdsobom vyplyvajicim zo Zmluvy o poskytnuti NFP
(¢l. 19 VVZP) alebo z Pravnych dokumentov;

h) opakovany znamené vyskyt uréitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat.

Podla § 273 Obchodného zakonnika su sticastou Zmluvy 0 poskytnuti NFP v§eobecné obchodné
podmienky vo forme VZP. V pripade rozdielnej Gpravy v tejto zmluve a vo VZP, ma prednost’
Gprava obsiahnuta v tejto zmluve. Prijimatel’ si je vedomy a siihlasi, ze VZP, ako aj d’alSie ¢asti
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju horizontalny charakter, a ktoré sa preto uplatiiujii rovnako
na vopred neurCiti skupinu prijimatelov, je mozné zmenit podla § 22 ods. 6 Zakona
o prispevkoch z fondov EU jednostrannym pravnym tkonom Poskytovatel’a v ¢astiach, ktoré su
urcené v ¢l. 16 VZP.

Akékol'vek povinnost’ vyplyvajica pre ktorakol'vek Zmluvna stranu z VZP alebo z inej prilohy
zmluvy je rovnako zavdzna, akoby bola obsiahnutd priamo v tejto zmluve. Akékol'vek pravo
vyplyvajice pre ktorukol'vek Zmluvni stranu z VZP alebo z inej prilohy zmluvy je rovnako
vykonatel'né, akoby bolo obsiahnuté priamo v tejto zmluve.

2 PREDMET A UCEL ZMLUVY O POSKYTNUTI NFP

2.1

2.2

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Gprava prav, povinnosti & zmluvnych podmienok medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom tykajucich sa Realizacie aktivit Projektu a UdrZzatelnosti
Projektu, ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

hazov projektu: e

Kod projektl: e |

Vyzva - kod Vyzvy: Vyzva zamerana na synergicka podporu projektov, ktorym sa
poskytuje regionalna investi¢na pomoc - PSK-MH-001-2023-
DV-FST

pouzity systém financovania: kombindcia predfinancovania a refundacie

(dalej ako ,,Projekt«).

Uelom Zmluvy o poskytnuti NFP je vytvorit pravny zéklad pre poskytnutic NFP
Poskytovatel'om Prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu
podla Schvélenej Ziadosti o NFP a tento ciel’ bol udrzany po¢as Obdobia Udrzatel'nosti Projektu
Vv ramei:

program: Program Slovensko

spolufinancovany fondom: Fond na spravodliva transformaciu

Schéma pomoci: Schéma §tatnej pomoci na synergicka podporu produktivnych
investicii

ciel’ Projektu: dosiahnutie cielovych hodnot Meratelnych ukazovatelov

Projektu definovanych v Prilohe &. 2 zmluvy, a to podl'a ¢asu
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2.3

2.4

2.5

2.6

plnenia Meratelného ukazovatela Projektu bud’ k datumu
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo
po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné
udrzanie po¢as Obdobia Udrzatel'nosti Projektu podl'a ¢lanku 4
ods. 4.4 zmluvy, ak sa na Projekt vztahuje podmienka
Udrzatelnosti Projektu podla ¢l. 65 Nariadenia 2021/1060
apodla podmienok Zmluvy o0 poskytnuti NFP a Riadne
zabezpeCenie  prevadzkyschopnosti  Predmetu  Projektu
najneskor k datumu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu v sulade so Schvalenou Ziadost'ou o NFP, s Vyzvou
a touto Zmluvou o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ sa zavizuje poskytnut’ Prijimatelovi NFP za uéelom uvedenym v ods. 2.2 tohto
¢lanku, ato sposobom a Vv sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, so Schvéalenou
ziadostou o NFP, s Vyzvou v tych jej Castiach, ktoré sa podl'a jej obsahu uplatnia aj pre etapu
Realizacie Projektu a/alebo Obdobie Udrzatel'nosti Projektu, v sulade s Pravnymi dokumentami
a podra Pravnych aktov EU a Pravnych predpisov SR.

Prijimatel’ sa zavidzuje zrealizovat’ vSetky Aktivity Projektu Riadne a Véas, najneskor
do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to tak, aby Prijimatel’ dosiahol ciel
Projektu podl'a ods. 2.2 tohto ¢lanku a tento ciel’ udrzal po¢as Obdobia Udrzatel'nosti Projektu.
Prijimatel’ sa zavdzuje prijat’ poskytnuty NFP a pouzit’ ho podla podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP, v stilade s jej u¢elom a podl'a podmienok vyplyvajucich z prislusnej Vyzvy,
Vv tych jej Castiach, ktoré sa podl'a obsahu Vyzvy uplatnia aj pre Realizaciu Projektu a/alebo
Obdobie Udrzatelnosti Projektu, vstlade so Schvalenou ziadostou o NFP (v kontexte
dovolenych zmien Projektu), v sulade s Pravnymi dokumentami a podl'a Pravnych aktov EU
a Pravnych predpisov SR. Na preukdzanie plnenia ciel'a Projektu podla ods. 2.2 tohto ¢lanku je
Prijimatel’ povinny poskytnut’ vSetku potrebnii sucinnost’ atiez je povinny udelit’ alebo
zabezpetit’ udelenie vSetkych potrebnych stihlasov, ak sa plnenie ciela Projektu preukazuje
spdsobom, ktory udelenie stihlasu vyzaduje. Sthlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad
suhlas s poskytovanim udajov z informaéného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku uvedené vo Vyzve, ktoré podl'a obsahu Vyzvy alebo Pravneho
dokumentu musia byt splnené aj pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel’ povinny
spliiat’ pogas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, a to v rozsahu a spésobom uvedenym vo Vyzve
alebo v Pravnom dokumente. Porusenie podmienok poskytnutia prispevku podla predchadzajuce;j
vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP, v dosledku ktorého je Prijimatel’
povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ podla ¢l. 18 VZP.

NEP poskytnuty podr'a Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU, v dosledku &oho
musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynalozené:

a) v stlade so zasadou spravneho finanéného riadenia podl'a ¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046
apri splneni povinnosti a pravidiel vyplyvajicich z Pravnych aktov EU tykajucich sa
nakladania s finanénymi prostriedkami EU v ramci zdielaného typu hospodarenia a

b) vshlade s ostatnymi pravidlami rozpo¢tového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajicimi z § 19 Zédkona o rozpoctovych pravidlach.

Prijimatel si je vedomy, Ze dohodnuty NFP mu bude poskytnuty iba vtedy, ak bude preukazana
jeho potreba pre dosiahnutie ciel’a Projektu podl'a ¢l. 2 ods. 2.2 tejto zmluvy, ¢o znamena, ze musi
byt’ zjavna spojitost’ medzi poskytovanym NFP a Opravnenymi vydavkami Projektu.
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2.7

2.8

2.9

2.10

211

Poskytovatel’ je opravneny prijat osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) a b) tohto odseku vo vztahu k vydavkom Projektu a vélenit’ ich
do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel' vykonava v stvislosti s Projektom pocas trvania
Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v suvislosti s kontrolou VO, s kontrolou Ziadosti o platbu
vykonavanou formou finan¢nej kontroly, ako aj v ramci vykonu inej kontroly) a/alebo
do Pravnych dokumentov. Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podl'a pismen a) a b) tohto
odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ podl'a ¢l. 18 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek tkonu, vratane vstupu do zaviazkovo-
pravneho vzt'ahu s tret'ou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v suvislosti s Projektom s ohladom na skutoénost, Ze poskytnuty NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Povinnosti, ktoré je podla Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel povinny plnit' vo¢i
Poskytovatel'ovi, sa Prijimatel’ zavézuje plnit’ vo¢i Sprostredkovatel'skému organu uvedenému
v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, s vynimkou:

a) ak z pisomného oznamenia Riadiaceho organu Prijimatel'ovi bude vyplyvat’ ind inStrukcia
a/alebo

b) vykonu kontroly Verejného obstaravania, ktorti bude vykonavat’ sprostredkovatel'sky organ,
ktory bol splnomocneny Riadiacim organom na vykon kontroly Verejného obstaravania.

Poskytovatel’ sa zavizuje vyuzivat dokumenty a informacie stvisiace s Projektom vyluéne
osobami zapojenymi najmd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia, monitorovania, kontroly
aauditu Projektu alebo vyuzivania prostriedkov Programu Slovensko alebo ich zmluvnymi
partnermi alebo svojimi zmluvnymi partnermi, ktori st viazani zavizkom ml¢anlivosti, ¢im nie
su dotknuté pravne predpisy tykajice sa poskytovania informéacii povinnou 0sobou podl’a zdkona
¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciadm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
(zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov. Takymito osobami st aj Organy
zapojené do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vratane finanéného riadenia a s nimi
spolupracujtice subjekty, ako aj iné organy Statnej spravy pdsobiace v oblasti ochrany a podpory
hospodarskej sutaze. Prijimatel’ sthlasi s poskytovanim informacii stvisiacich s Projektom
zo strany Poskytovatela a nim poverenych/splnomocnenych os6b Financujucemu subjektu;
uvedené sa uplatni v pripade, ak aspon &ast’ Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspoii ¢ast’
Neopravnenych vydavkov je financovana prostrednictvom tveru poskytnutého Financujicim
subjektom.

Ak je pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'ovi na zaklade pravoplatného rozsudku
ulozeny trest zruSenia pravnickej osoby, trest zdkazu prijimat’ dotcie alebo subvencie, trest
zékazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovani z fondov Eurdpskej unie, trest zakazu ¢innosti
sposobujtci rozpor s podmienkami Vyzvy alebo trest zakazu tcasti vo verejnom obstaravani
podla § 12 a § 16 az 19 zakona ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osob
a zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, Poskytovatel ma pravo
odstapit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢l. 17 VZP. Ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti
rozsudku podl'a prvej vety uz bol NFP alebo jeho ¢ast’ Prijimatelovi vyplateny, Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ podla ¢l. 18 VZP.

NFP nemozno poskytnit’ Prijimatel’ovi, ak je on, jeho §tatutarny organ/¢len $tatutdrneho organu
alebo kone¢ny uzivatel vyhod Prijimatela subjektom, na ktory sa vztahuju medzinarodné
sankcie, a to na zaklade prisluSného pravneho predpisu, ktorym bola voci danému subjektu
stanovend medzinarodnd sankcia, t. j. najmé na zaklade:

a) rozhodnutia Bezpeénostnej rady OSN, alebo
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b) Pravneho aktu EU alebo
c) Pravnych predpisov SR.

Ak Prijimatel’, jeho $tatutarny organ/Clen Statutarneho organu alebo jeho koneény uzivatel’ vyhod
Prijimatel’a bude pocas trvania Zmluvy 0 poskytnuti NFP zaradeny na zoznam medzinarodnych
sankcii, je Prijimatel’ povinny o tejto skuto¢nosti Bezodkladne informovat’ Poskytovatela.

Zaradenie Prijimatela, jeho Statutarneho organu/Clena Statutarneho organu alebo koneéného
uzivatela vyhod Prijimatela na zoznam medzindrodnych sankcii podla prvej vety je
skutoénost'ou, v dosledku ktorej je Poskytovatel opravneny odstipit od Zmluvy o poskytnuti
NFP podl'a ¢1. 17 VZP a Prijimatel je povinny vratit' NFP podla ¢l. 18 VZP.

3  VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1

3.2

3.3

3.4

35

3.6

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi NFP najviac vo vyske
uvedenej v Prilohe ¢. 2 zmluvy. Vyska Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit
Projektu, uréenie podielu spolufinancovania zo zdrojov EU azdrojov Prijimatel’a, ostatné
skuto¢nosti tykajuce sa ¢iselného vyjadrenia vydavkov Projektu a podrobnosti tykajiice sa
rozpo&tu Projektu s uvedené v Prilohe ¢. 2 a v Prilohe &. 3 zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, ze:

a) ma zabezpedené zdroje na financovanie Projektu najmenej vo vyske zodpovedajucej podielu
spolufinancovania zo zdrojov Prijimatel’a podl'a Prilohy ¢. 2 zmluvy a

b) zabezpeti zdroje financovania na Ghradu v§etkych Neopravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu, ktoré vznikni v priebehu Realizacie hlavnych aktivit Projektu a buda
nevyhnutné na dosiahnutie ciel’a Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Vyska NFP uvedena v Prilohe ¢. 2 zmluvy nesmie byt prekroGend. Vynimkou je odchylka
vo vyS§ke NFP maximalne 0,01 % z vysky NFP uvedenej v Prilohe ¢. 2 zmluvy z technickych
dovodov na strane Poskytovatel’a. Prijimatel’ sicasne berie na vedomie, ze vyska NFP na tthradu
prislusnej Casti Schvalenych opravnenych vydavkov zavisi od splnenia pravidiel a podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP a osobitne zavisi aj od vysledkov Prijimatelom
vykonaného Verejného obstaravania a z neho vyplyvajucej upravy rozpoctu Projektu.

Poskytovatel’ poskytuje NFP a Prijimatel sa zavidzuje pouzit NFP vyluéne na thradu
Opravnenych vydavkov na Realizdciu aktivit Projektu a za splnenia vsetkych podmienok
vyplyvajtcich zo/z:

a) Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) Pravnych aktov EU a Pravnych predpisov SR,
c) Pravnych dokumentov,

d) schémy pomoci,

e) Vyzvy a zo Schvélenej ziadosti o NFP.

Prijimatel’ je vyluéne zodpovedny za opravnenost’ vydavkov Projektu, ktoré si uplatiiuje voci
Poskytovatelovi ako zaklad pre poskytnutie NFP. Na objektivou zodpovednost’ Prijimatel’a
za opravnenost’ vydavkov Projektu nema vplyv Realizéacia aktivit Projektu prostrednictvom inej
osoby (napr. Dodavatel'a) alebo v spolupraci sinou osobou, ani skuto¢nost, ze dévod
neopravnenosti vydavkov nespdsobil Prijimatel’.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze nebude poZadovat’ a neprijme dotaciu, prispevok, grant alebo int formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktoru je poskytovany NFP v zmysle tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktora by bola v rozpore s Vyzvou alebo by predstavovala dvojité financovanie
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3.7

alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov inych rozpoétovych kapitol $tatneho
rozpo&tu SR, §tatnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU nad ramec Vyzvy.
Porusenie povinnosti podl'a prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP,
v dosledku ktorého je Prijimatel’ povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ podla ¢l. 18 VZP.

Prijimatel berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho ¢ast’, st financné prostriedky poskytované
z rozpottu z EU. Na kontrolu aaudit pouZitia tychto verejnych finanénych prostriedkov,
ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie finan¢nej discipliny sa vztahuje rezim upraveny
v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych aktoch EU a v Pravnych predpisoch SR.

4  OSOBITNE DOJEDNANIA

4.1

4.2

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu priebezne pocas Realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Ziadost o platbu moze Prijimatel’ prvy raz podat’ najskor po Zagati realizacie hlavnych
aktivit Projektu. Ak Poskytovatel stanovi v Prirucke pre Prijimatel’a lehoty na predkladanie alebo
sposob predkladania Ziadosti o platbu, Prijimatel je povinny predkladat Ziadosti o platbu
v lehotach a spdsoboch stanovenych Priru¢kou pre Prijimatela. Ziadost o platbu (s priznakom
zavere€nd) Prijimatel’ predloZi najneskor do troch mesiacov od Ukongenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu. V pripade, ak k Ukonceniu realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred
nadobudnutim G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ je povinny predlozit Ziadost
0 platbu (s priznakom zavere¢nd) najneskor do 3 mesiacov od nadobudnutia tc¢innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ak Poskytovatel’ v osobitnych pripadoch neurci dlhsiu lehotu na splnenie tejto
povinnosti.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat’ Prijimatelovi NFP
podla Zmluvy 0 poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel’ nepreukaze spésobom uréenym
Poskytovatel'om (pripadne kym nebude mat’ Poskytovatel’ za preukazané na zaklade informacii,
ktorymi Poskytovatel’ disponuje) splnenie vsetkych nasledovnych skutocnosti:

a) neuplatiyje sa;

b) poistenie pokryvajiuce poistenic majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou aktivit Projektu, a to za podmienok a spdsobom stanovenym v ¢l. 14 VZP, ak
Poskytovatel’ nestanovil vo Vyzve alebo v inom Pravnom dokumente, Ze poistenie sa
nevyzaduje;

c) preukazanie disponovania dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie Projektu
miniméalne vo vySke spolufinancovania Celkovych opravnenych vydavkov Projektu
20 zdrojov Prijimatel'a podla Prilohy &. 2 zmluvy a Neopravnenych vydavkov Projektu
za podmienok stanovenych Poskytovatel'om vo Vyzve alebo v Pravnych dokumentoch;

d) neuplatiiyje sa;

e) neexistencia dlhu na daniach vedenych miestne prislusnym datiovym aradom v sume vyssej
ako 170 EUR (slovom: stosedemdesiat eur), resp. preukdzanie uhradenia dlhu na daniach
vedenych miestne prisluSnym danovym turadom presahujiiceho uvedeni sumu alebo
schvalenia splatkového kalendara na dlh presahujiici uvedent sumu a jeho plnenia v zmysle
Prirucky pre Prijimatela, a to pri predloZeni prvej a zavereénej Ziadosti o platbu v zmysle
Prirucky pre Prijimatel’a;

f) neexistencia dlhu na poistnom na socidlne poistenie (vratane prispevkov na starobné
dochodkové sporenie) v sume vyssej ako 40 EUR (slovom: Styridsat’ eur), resp. preukazanie
uhradenia dlhu na poistnom na sociadlne poistenie (vratane prispevkov na starobné
dochodkové sporenie) presahujiiceho uvedent sumu alebo schvalenia splatkového kalendara
na dlh presahujuci uvedent sumu a jeho plnenia v zmysle Priruc¢ky pre Prijimatela, a to pri
predloZeni prvej a zavere&nej Ziadosti o platbu v zmysle Prirudky pre Prijimatela;
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4.3

4.4
4.5

4.6
4.7

g) neexistencia dlhu na zdravotnom poisteni v Ziadnej zdravotnej poistovni poskytujicej
verejné zdravotné poistenie v Slovenskej republiky v sume vyssej ako 100 EUR (slovom:
sto eur), resp. preukazanie uhradenia dlhu na zdravotnom poisteni presahujuceho uvedent
sumu alebo schvalenia splatkového kalendara na dlh presahujiici uvedentt sumu a jeho
plnenia v zmysle Prirucky pre Prijimatela, a to pri predloZeni prvej a zavereénej Ziadosti
o platbu v zmysle Prirucky pre Prijimatel’a;

h)  voci Prijimatel'ovi nie je vykonavana exekicia alebo vedeny iny vykon rozhodnutia podla
osobitnych predpisov, ktorych predmetom je ntteny vykon povinnosti zaplatit’ pehazna
sumu vo vyske vymahaného naroku za vsetky takto vykonavané exekucie alebo iné vykony
rozhodnutia vyssiu ako 5 000 EUR (slovom: pittisic eur), alebo ktorych predmetom je
V jednotlivom pripade ntiteny vykon inej povinnosti, ktora nespociva v zaplateni pehaznej
sumy, ak tato nepeniazna povinnost’ akokol'vek priamo alebo nepriamo stvisi s Projektom,
ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP v zmysle Prirucky pre Prijimatela;

i) preukazanie suladu Projektu s adaptaciou na zmenu klimy a so zdkonom ¢&. 24/2006 Z. z.
0 posudzovani vplyvov na Zzivotné prostrediec a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o posudzovani vplyvov*) prostrednictvom
predlozeného vystupu prislusného organu z procesu posudzovania vplyvov navrhovanej
¢innosti, ktord je predmetom Realizacie Aktivit Projektu, podla zakona o posudzovani
vplyvov (ak sa posudenie navrhovanej ¢innosti podla zédkona o posudzovani vplyvov
vyZzaduje), priCom z vystupu prislu§ného organu musi vyplyvat, Ze Projekt je z hl'adiska
navrhovanej Cinnosti v stlade s poziadavkami zakona o posudzovani vplyvov a vystupu
prislusného organu z povolovacieho konania (ak relevantné, napr. podl'a zdkona ¢. 39/2013
Z. z. ointegrovanej prevencii a kontrole zne¢istovania zivotného prostredia a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov).

Zmluvné strany sa vo vztahu k Meratelnym ukazovatel'om dohodli, Ze:

a) cielova hodnota Meratel'ného ukazovatel'a vystupu nesmie klesnat’ pod 100 % jeho ciel'ovej
hodnoty uvedenej v Schvélenej ziadosti o NFP,

b) ciel'ova hodnota Meratel'ného ukazovatela vysledku nesmie klesnit’ pod 50 % jeho ciel'ovej
hodnoty uvedenej v Schvalenej Ziadosti o NFP,

C) zniZenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatel’a vystupu pod hranicu uvedenua v pism.
a) alebo zniZenie ciel'ovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel’a vysledku pod hranicu uvedenu
Vv pism. b) predstavuje nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu
z dévodov uvedenych v €l. 16 ods. 17 VZP a vyvolava pravne nasledky uvedené v ¢l. 16 ods.
5VZp.

Obdobie Udrzatel'nosti Projektu je 5 rokov.

Prijimatel’ sa zavdzuje najneskor k Ukonceniu realizacie hlavnych aktivit Projektu Vv sulade
S0 Schvalenou ziadostou o NFP, s Vyzvou a touto Zmluvou o poskytnuti NFP zabezpecit
prevadzkyschopnost’ Predmetu Projektu. Prijimatel’ je povinny najneskor kK momentu ukonéenia
prac na investiénom zamere v zmysle Zakona o regionalnej investi¢nej pomoci uviest’ Predmet
Projektu do riadnej prevadzky, resp. sfunkénit’ ho do riadneho chodu v praxi alebo aplikovat
a pouzivat’ ho tak, ako sa predpokladalo v Schvélenej Ziadosti o NFP v stlade s Vyzvou.

Neuplatiiuje sa.

Zmluvné strany sa dohodli a Prijimatel’ vyslovne suhlasi s tym, ze Poskytovatel’ je opravneny
uplatiiovat’ naroky vo&i Prijimatelovi na zaplatenie akejkolvek pohladavky zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP priamo sudnou cestou, akymkol'vek spdsobom, ktorym Poskytovatel’ disponuje
podl'a svojej volby.
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4.8

4.9

4.10

4.11

4.12

Bez toho, aby boli dotknuté iné povinnosti Prijimatel'a podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa s oh'adom na ciel’ Projektu uvedeny v ¢1. 2 ods. 2.2 zmluvy zavizuje dodrzat’ zakaz
Premiestnenia, v zmysle ktorého Prijimatel zodpoveda za to, Ze v obdobi dvoch rokov
od Ukoncenia investicie neddojde k Premiestneniu prevadzkarne v zmysle schémy pomoci.
Ak doéjde k poruSeniu povinnosti podla predchadzajicej vety, Poskytovatel je opravneny
odstpit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ poskytnuty NFP postupom
podl'a ¢lanku 18 VZP.

Bez toho, aby boli dotknuté iné povinnosti Prijimatela podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa zavézuje zachovat’ investiciu v oblasti, v ktorej ziskal narok na poskytnutic NFP,
a to najmenej pocas 5 rokov po Ukonceni investicie v stilade so schémou pomoci a ¢lankom 14
Nariadenia 651/2014. V pripade porusenia povinnosti podl'a predchadzajuicej vety ide 0 podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, na zaklade ktorého je Poskytovatel’ opravneny odstiipit’ od
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP postupom podla ¢lanku 18 VZP.

Prijimatel si je vedomy, ze poskytnutie NFP je v zmysle Vyzvy spojené s realizaciou investicného
zameru podla zékona ¢. 57/2018 Z. z. o regionalnej investi¢nej pomoci a 0 zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Zakon o regionalnej investi¢nej
pomoci*). Vydanie rozhodnutia o zruseni rozhodnutia o poskytnuti investi¢nej pomoci alebo ina
skutocnost’, ktorej nasledkom je, resp. by mohol byt zanik naroku Prijimatel'a na poskytnutie
investi¢nej pomoci, bez ohl'adu na to, ¢i k uvedenému doslo konanim alebo opomenutim konania
Prijimatel’a, predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela,
na zéaklade ktorého je Poskytovatel’ opravneny odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’
je povinny vratit NFP postupom podl'a ¢lanku 18 VZP.

Prijimatel’ sa zavdzuje uhradit’ dlh, ktory by existoval v nadvéznosti na odsek 4.2 pismeno €) az
h) tohto ¢lanku v stilade s podmienkami uvedenymi v Prirucke pre Prijimatel'a. Ak Poskytovatel
bude mat’ za to, ze Prijimatel’ nepreukazal v zmysle Priru¢ky pre Prijimatel'a uhradenie dlhu alebo
schvalenie splatkového kalendara na dlh a plnenie splatok podla splatkového kalendara, uvedené
predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel'a a Poskytovatel’
je opravneny odstpit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel si je vedomy, ze nesmie byt ku ditu nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
podnikom v tazkostiach podl’a Nariadenia 651/2014 v zmysle Vyzvy a Prirucky pre Prijimatel’a.
Prijimatel’ je povinny do 10 Pracovnych dni od nadobudnutia ti¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
predlozit’ Poskytovatel'ovi Gidaje v zmysle Prirucky pre Prijimatel'a potrebné na vyhodnotenie
skutocnosti podl'a prvej vety. Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatel’a je, ak Prijimatel’ bol ku ditu nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
podnikom v tazkostiach, pri¢om v takom pripade je Poskytovatel’ opravneny odstapit’ od Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP postupom podl'a ¢lanku 18 VZP.

Prijimatel’ sa zavdzuje mat’ ku dfiu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu zabezpecené
vysporiadanie majetkovo-pravnych vztahov:

a) k nehnutenému majetku, v suvislosti s ktorym sa bude realizovat’/realizuje Projekt, a
b) k hnutelnému dlhodobému majetku zhodnotenému z NFP,

ato pocas Realizacie Projektu, ako aj pocas celého Obdobia Udrzatelnosti Projektu v stlade
s pravidlami vyplyvajucimi zo Zmluvy o poskytnuti NFP, z Vyzvy a Prirucky pre Prijimatela,
resp. iného Pravneho dokumentu. PoruSenie povinnosti Prijimatel’a podl'a predchadzajicej vety
sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Vo vztahu k nehnutelnému
majetku podl'a pismena a) tohto odseku moze v pripade, Ze to nezmari dosiahnutie/udrzanie ciel’a
Projektu a neakceptovatelne neohrozi prevadzkyschopnost’ alebo riadnu prevadzku Predmetu
Projektu, avSak vyluéne so sthlasom Poskytovatela, dojst’ k docasnému neplneniu zavézku
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Prijimatel’a podl'a prvej vety tohto odseku (napr. v pripade, ak by nepretrzitym plnenim daného
zavizku pocas celej doby Realizacie Projektu a Obdobia Udrzatelnosti Projektu doslo
k neti¢elnému vynakladaniu finanénych prostriedkov vyplyvajucemu zo zabezpelenia tohto
plnenia) bez toho, aby sa to povazovalo za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
z0 strany Prijimatel’a. Vynimkou z povinnosti Prijimatel’a podl'a predchadzajiicej vety je situacia,
kedy Prijimatel’ za¢ne Realizaciu Projektu pred datumom nadobudnutia Géinnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP, pricom o suhlas Poskytovatel'a poziada Bezodkladne po nadobudnuti a¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP.

5 ZAVERECNE USTANOVENIA

5.1

5.2

53

5.4

Zmluva o poskytnuti NFP je uzavreta kalendarnym dnom neskorsieho podpisu Zmluvnych stran
a ucinnost’ podla § 47a Obcianskeho zakonnika nadobuda kalendarnym dnom nasledujicim
po kalendarnom dni jej zverejnenia Poskytovatefom v Centralnom registri zmlav. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel
a 0 datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatel’a. Ustanovenia o uzavreti
a ucinnosti podla tohto odseku sa rovnako vztahuji aj na uzavretie dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP; uvedené sa nevztahuje na zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP na zaklade
aplikacie § 22 ods. 6 a7 8 Zakona o prispevkoch z fondov EU, kedy zmena Zmluvy o poskytnuti
NEFP sa povazuje za zverejnenu podl'a osobitného predpisu ditom zverejnenia podl'a § 47 ods. 1
Zakona o prispevkoch z fondov EU, bez ohladu na to, ako bude takito zmena Zmluvy
0 poskytnuti NFP formalne vyhotovena.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urditi ajej trvanie a 0¢innost sa
kon¢i akceptovanim zaverecnej spravy o vykonnosti Programu Slovensko Eurdpskou komisiou
podl'a ¢l. 43 ods. 3 Nariadenia 2021/1060, nie v§ak skor, ako nastanu vsetky skuto¢nosti podla
pismen a) az c) tohto odseku, t. j. nie vSak skor, ako:

a) uplynutim 5 rokov od 31. decembra roka, v ktorom Poskytovatel’ vyplatil Prijimatel'ovi
poslednu platbu,

b) uplynutim 10 rokov od schvéalenia poslednej naslednej monitorovacej spravy
Poskytovatel'om,

c) sa skon¢i ucinnost’ prislu§ného rozhodnutia o poskytnuti investi¢nej pomoci, resp. ako
uplynie doba, pocas ktorej je Prijimatel’ povinny plnit' povinnosti vyplyvajuce mu
z prislusného rozhodnutia o poskytnuti investicnej pomoci a Zakona o regionalnej
investi¢nej pomoci.

Trvanie a Gié¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a predchadzajucej vety sa predizi (bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, t. j. len na zdklade oznamenia
Poskytovatela Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastana skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 82 Nariadenia
2021/1060 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

Skon¢enim trvania a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP nie je dotknuté vysporiadanie
finan¢nych vztahov medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na zaklade Zmluvy o poskytnuti
NFP, ak k ich vysporiadaniu pocas trvania a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP nedoslo.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat’ za Prijimatel’a nie je dotknuta kone¢na
a vyluéna zodpovednost’ Prijimatel'a vo¢i Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ méze menovat’ zastupcu,
ktorym moze byt fyzicka osoba alebo pravnicka osoba, pricom na jeden konkrétny typ ukonu
moze byt menovany len jeden zastupca. AK Prijimatel’ kona podla tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP prostrednictvom zastupcu, Prijimatel’ alebo zastupca je povinny dorucit’ Poskytovatel'ovi
dokument, z ktorého vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca Prijimatela.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie sii zname ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
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55

5.6

5.7

5.8

5.9

5.10

k schvéleniu ziadosti 0 NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatela sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP, v doésledku ktorého je Prijimatel’ povinny
vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ podl'a ¢l. 18 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP, ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP, st pravdivé a zostavaju ucinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenom stave. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia
Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP, v dosledku ktorého je
Prijimatel’ povinny vratit’ NFP alebo jeho cast’ podl'a ¢l. 18 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho rozporu
s Pravnymi predpismi SR alebo Pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
v takom pripade dohodli, Ze dotknuta ¢ast’ Zmluvy o poskytnuti NFP, ktora sa stala neplatnou
alebo nevykonatel'nou, sa automaticky nahradi platnou pravnou upravou, pricom vyklad takto
aktualizovanych prav a povinnosti Zmluvnych stran musi byt’ konzistentny s celkovym obsahom
zmluvného vzt'ahu podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP a s i¢elom Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom, s ohladom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, ze ich zavdzkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadit’ Obchodnym zdkonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznacenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Vsetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej
platnost, vyklad alebo ukonCenie, Zmluvné strany prednostne rieSia vyuzitim ustanoveni
Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel a predpisov uvedenych v ¢l 1 ods. 2 VZP, dalej
vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzdjomné spory
Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zaviazkov podl'a Zmluvy o0 poskytnuti NFP
alebo v suvislosti s fiou nevyriesia, Zmluvné strany buda vsetky spory vzniknuté zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonlenie, riesit’ na miestne
a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podl'a Pravnych predpisov SR. V pripade sporu sa
bude postupovat’ podla rovnopisu zverejneného v Centralnom registri zmluv V zneni zmien
vykonanych podla § 22 ods. 6 a 7 Zakona o prispevkoch z fondov EU postupom podra &lanku 16
VZP. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 ods. 2 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky
¢.278/1993 Z. z. o sprave majetku §tatu v zneni neskorsich predpisov Poskytovatel’ kond v mene
Statu pred sudmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajicich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktoré sa tykaju majetku $tatu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal
byt podl'a uvedeného zakona alebo podl'a osobitnych predpisov.

Podla § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, ze predlzuje premlcaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatel’a tykajuce sa

a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho ¢asti a/alebo

b) kratenia NFP alebo jeho Casti alebo

€) odstapenia od Zmluvy o0 poskytnuti NFP,

a to na 10 rokov, odkedy premléacia doba zagala plynut po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ suhlas tykajuci sa Prijimatel’a alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto stihlasu nema Prijimatel’
pravny narok, ak Pravne predpisy SR alebo Pravne akty EU neustanovuju inak.

Zmluvné strany sa zavdzuji podpisant Zmluvu o poskytnuti NFP poslat’ druhej Zmluvne;j strane
v stlade s élankom 19 VZP. Ak sa Zmluva o poskytnuti NFP vyhotovuje v listinnej podobe,
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vyhotovi sa v 3 rovnopisoch, pric¢om po uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1
rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa
rovnako vzt'ahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP v listinnej podobe.
Dohoda Zmluvnych stran k po¢tu rovnopisov sa neuplatni, ak k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti
NFP (resp. dodatku k nej) dochadza elektronicky s pouzitim kvalifikovaného elektronického
podpisu vyhotoveného s pouzitim mandatneho certifikatu. V takom pripade kazdd Zmluvna
strana bude disponovat’ jednym rovnopisom v elektronickej podobe, pricom datumy podpisov
Zmluvnych stran su uvedené pri elektronickych podpisoch Zmluvnych stran. Ak sa Zmluva
0 poskytnuti NFP uzatvara v elektronickej podobe, podpisy opravnenych os6b Zmluvnych stran
musia byt obsiahnuté v jednom stbore.

5.11 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy 0 poskytnuti NFP désledne preéitali, jej obsahu
a pravnym u¢inkom z nej vyplyvajiacim porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatoéne slobodné,
jasné, urcité a zrozumitel'né, neboli vykonané v nidzi ani za napadne nevyhodnych podmienok,

podpisujiice osoby su opravnené k podpisu Zmluvy 0 poskytnuti NFP a na znak sthlasu ju

podpisali.
Prilohy:
Priloha ¢&. 1 Vseobecné zmluvné podmienky
Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP|
Priloha ¢. 3 Podrobny rozpo&et Projektu
Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO
Priloha ¢. 5 Meratel'né ukazovatele projektu relevantné pre uplatnenie sankéného mechanizmu

Za Poskytovatel'a, v Bratislave, dia | ‘
(ak sa podpisuje elektronicky, za datum podpisu Zmluvnou stranou sa povazuje datum vyplyvajuci
z kvalifikovanej elektronickej Gasovej peciatky pripojenej k autorizacii opravnenou osobou)

POAPIS: ©.ovvvvvveeeeseesie e |

[Identiﬁkécia osoby opravnenej konat’ za Poskytovatel’a

Za Prijimatela v | , da | ]

(ak sa podpisuje elektronicky, za datum podpisu Zmluvnou stranou sa povazuje datum vyplyvajtci
z kvalifikovanej elektronickej ¢asovej peciatky pripojenej k autorizacii opravnenou osobou)

POUPIS: Lvvvvvererreeeesseerereenonns |

[Identiﬁkécia osoby opravnenej konat’ za Prijimatel’a
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Komentar od [A8]: Priloha ¢.2 zmluvy je vystupom z ITMS,
Vv ramei ktorého Poskytovatel’ v prislusnej ¢asti vypliianych udajov
uvedie iné sledované udaje na urovni Projektu.

Komentar od [A9]: Priloha ¢&. 3 zmluvy vychadza z podrobného
rozpoctu Projektu Schvélenej Ziadosti o NFP, pricom jeho Struktira
musi byt v stilade s prislusnou Vyzvou.

Komentar od [A10]: Doplni sa ditum podpisu alebo v pripade
elektronického podpisovania sa uvedie “uvedeného pri elektronickom
podpise”.

Komentar od [A11]: V pripade elektronického uzatvarania sa
uvedené nahradi textom “Podpisané elektronicky podl'a zikona o
doveryhodnych sluzbach.”

Komentar od [A12]: Doplni sa 0soba v stlade tidajmi konajicej
0soby uvedenymi na prvej strane zmluvy.

|

[ Komentar od [A13]: Doplni sa mesto/obec.

J

Komentar od [A14]: Doplni sa datum podpisu alebo v pripade
elektronického podpisovania sa uvedie “uvedeného pri elektronickom
podpise”.

Komentar od [A15]: Podpisuje osoba opravnena konat' za
Prijimatel’a v stlade s udajmi uvedenymi v ivode zmluvy a vo vypise
Z prislusného (obchodného) registra, resp. v predloZenej plnej moci.

Komentar od [A16]: V pripade elektronického uzatvérania sa
uvedené nahradi textom “Podpisané elektronicky podl'a zakona o
doveryhodnych sluzbach.”

Komentar od [A17]: Doplni sa 0soba V siilade s prislusnym
registrom, resp. dokladom preukazujiucim opravnenie podpisujicej
osoby konat’ za Prijimatel’a a ak je to relevantné doplni sa vhodny
text, z ktorého predmetné informacia vyplyva.




